
SP
ECIM

EN

I.1. Consignor

Name
Address
Country ISO Code

I.2. IMSOC Reference
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Consignee

Name
Address
Country ISO Code

I.3. Central competent authority
I.4. Local competent authority

I.7. Country of origin ISO Code I.9. Country of destination ISO Code

I.8. Region of origin Code I.10. Region of destination Code
I.11. Place of Dispatch

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.12. Place of destination

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.13. Place of Loading

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.14. Date and time of departure

I.15. Means of Transport

Mode International
transport
document

Identification

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Ambient ☐ Controlled

temperature ☐ Chilled ☐ Frozen ☐
I.17. Accompanying documents

Commercial
document
reference

Date of issue

Country Place of
issue

I.19. Container No / Seal No

I.20. Certified as
Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Production ☐ Production of petfood ☐ Breeding ☐

Consignments according to
Regulation No 999/2001 ☐ Sales ☐ Breeding and production ☐ Circus exhibition ☐

Technical use ☐ Transhumance ☐ Relaying ☐ Quarantine ☐
Slaughter ☐ Competition ☐ Pet food ☐ Fattening ☐
Approved Bodies ☐ Laboratory ☐ Organic fertilizers ☐ Registered equidae ☐
Rodent food ☐ Other ☐ Pollination ☐ Human consumption ☐
Pets ☐ Further process ☐ Game Restocking ☐ Animal Feedingstuff ☐
Storage ☐ Artificial reproduction ☐ Ornamental bird food ☐ Unregistered equidae ☐
Pharmaceutical use ☐ Training ☐ Racing ☐ Ornamental use/research ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country ISO Code
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country ISO Code

I.23. Total number of packages I.24. Total quantity I.25. Total net weight I.25. Total gross weight

EUROPEAN UNION Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 35 ALBUMINOIDAL SUBSTANCES; MODIFIED STARCHES; GLUES; ENZYMES
3503 Gelatin (including gelatin in rectangular (including square) sheets, whether or not surface-worked or coloured) and gelatin derivatives;
isinglass; other glues of animal origin, excluding casein glues of heading|3501

350300 Gelatin (including gelatin in rectangular (including square) sheets, whether or not surface-worked or coloured) and gelatin derivatives;
isinglass; other glues of animal origin, excluding casein glues of heading|3501

Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant

Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter

Net weight Product Description Package count Identification mark

EUROPEAN UNION Export Health Certificate
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II. Health information

In my capacity as official veterinarian of the country of origin, I hereby certify:

II.1. that the product originates in the country indicated in this document as the country of origin;

II.2. that the product

(1) or  ○ [originates from a country free of foot-and-mouth disease]

(1) or  ○ [has been subjected to at least 50° C for a period of not less than 24 hours]

(1) or  ○ [has been subjected to at least 120° C for a period of not less than 4 seconds]

(1) or  ○ [has been subjected to an alkaline solution of pH >11.5, or to an acid medium of pH 4, for
at least 24 hours];

II.3. that the product was obtained from healthy animals inspected ante and post mortem and slaughtered
and processed in an establishment under official health supervision;

II.4. that the product was processed in an establishment under official health supervision;

II.5. that the protein (gelatine and/or collagen) was derived

(1) either  ○ [exclusively from bovine hides and skins,]

(1) or  ○ [if the hydrolysed protein (gelatine and/or collagen) is derived from bone, that the bone
originates from a country classified as negligible Bovine Spongiform Encephalopathy (BSE)
risk in accordance with OIE guidelines]

(1) or  ○ [that it originates from a country in which the risk of bovine spongiform encephalopathy
is controlled or undetermined and is derived from bovines declared at ante- and post-
mortem inspection as fit for slaughter and their carcases as fit for processing, and from
which:

a) the skull and vertebral column have been removed from bovines aged over 30
months at the time of slaughter;

b) the bones have been subjected to treatment comprising all of the following steps:

i) pressure washing,

ii) acid demineralisation,

iii) alkaline or acid treatment,

iv) filtration,

v) sterilisation at ≥ 138° C for at least 4 seconds, or equivalent or more
effective treatment to reduce infectivity (e.g. high-pressure heat
treatment);]

II.6. that the product is approved for human consumption.

Notes

Part I:

Box I.21 Indicate the transport container serial number and seal number

Box I.25: Species: Specify “birds”, “mammals” or “fish”

Part II:

(1) Delete where not applicable

·            The signature and the stamp must be in a different coloured ink to that of the printed characters.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature

EUROPEAN UNION (MX) Hydrolysed beef protein for Mexico
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I.1. Odesílatel

Název
Adresa
Země Kód ISO

I.2. Referenční číslo IMSOC
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Příjemce

Název
Adresa
Země Kód ISO

I.3. Ústřední příslušný orgán
I.4. Local competent authority

I.7. Země původu Kód ISO I.9. Country of destination Kód ISO

I.8. Region of origin Kód I.10. Region určení Kód
I.11. Place of Dispatch

Název
Adresa
Číslo schválení
Země Kód ISO

I.12. Místo určení

Název
Adresa
Číslo schválení
Země Kód ISO

I.13. Místo nakládky

Název
Adresa
Číslo schválení
Země Kód ISO

I.14. Date and time of departure

I.15. Dopravní prostředky

Typ Doklad Identifikace

I.16 Entry Point

I.18. Transport conditions
Okolní ☐ Controlled

temperature ☐ Chlazený ☐ Zmrazené ☐
I.17. Průvodní doklady

Referenční
číslo
obchodního
do k ladu

Datum
vydání

Země Místo
vydání

I.19. Č. kontejneru / č. plomby

I.20. Certified as
Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Production ☐ Production of petfood ☐ Breeding ☐

Consignments according to
Regulation No 999/2001 ☐ Sales ☐ Breeding and production ☐ Cirkus/výstava ☐

Technické použití ☐ Transhumance ☐ Sádkování ☐ Karanténa ☐
Porážka ☐ Competition ☐ Krmivo pro domácí zvířata ☐ Výkrmová ☐
Schválené orgány ☐ Laboratory ☐ Organic fertilizers ☐ Evidovaní koňovití ☐
Rodent food ☐ Jiné ☐ Pollination ☐ Lidská spotřeba ☐
Zvířata v zájmovém chovu ☐ Další postup ☐ Game Restocking ☐ Krmivo pro zvířata ☐
Storage ☐ Umělé rozmnožování ☐ Ornamental bird food ☐ Unregistered equidae ☐
Použití pro farmaceutické účely ☐ Training ☐ Racing ☐ Ornamental use/research ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Země Kód ISO
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Země Kód ISO

I.23. Celkový počet balení I.24. Celkové množství I.25. Celková čistá hmotnost I.25. Celková hrubá hmotnost

EVROPSKÁ UNIE Export Health Certificate
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I.28. Description of consignment

1. 35 ALBUMINOIDNÍ LÁTKY; MODIFIKOVANÉ ŠKROBY; KLIHY; ENZYMY
3503 Želatina (včetně želatiny v pravoúhlých (včetně čtvercových) fóliích, též povrchově upravená nebo barvená) a deriváty želatiny; vyzina; jiné
klihy živočišného původu, kromě kaseinových klihů čísla|3501

350300 Želatina (včetně želatiny v pravoúhlých (včetně čtvercových) fóliích, též povrchově upravená nebo barvená) a deriváty želatiny;
vyzina; jiné klihy živočišného původu, kromě kaseinových klihů čísla|3501

Komodita Druh Množství Číslo šarže Výrobní zařízení

Chladírenské zařízení Bourárna Datum zmrazení Datum výroby Datum porážky

Čistá hmotnost Product Description Počet balení Identifikační značka

EVROPSKÁ UNIE Export Health Certificate
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II. Informace týkající se zdraví

Já, úřední veterinář příslušného orgánu země původu, potvrzuji:

II.1. Že produkt pochází ze země uvedené v tomto dokumentu jako země původu.

II.2. Že produkt

(1)  ○ [pochází ze země, která je prostá slinivky a kulhavky]

(1)  ○ [byl vystaven teplotě nejméně 50 °C po dobu nejméně 24 hodin]

(1)  ○ [byl vystaven teplotě nejméně 120 °C po dobu nejméně 4 sekund]

(1)  ○ [byl vystaven působení zásaditého roztoku s pH vyšším než 11,5 nebo působení kyselého
prostředí s pH = 4 po dobu nejméně 24 hodin].

II.3. Že produkt byl získán ze zdravých zvířat vyšetřených před porážkou i po porážce a poražených
v zařízení podléhajícím úřednímu zdravotnímu dozoru.

II.4. Že produkt byl zpracován v zařízení podléhajícím úřednímu zdravotnímu dozoru.

II.5. Že bílkoviny (želatina a/nebo kolagen)

(1)  ○ [byly získány výhradně z kůží a rohů skotu,]

(1)  ○ [v případě, že hydrolyzované bílkoviny (želatina a/nebo kolagen) byly získány z kostí, že
tyto kosti pocházejí ze země klasifikované jako země se zanedbatelným rizikem bovinní
spongiformní encefalopatie (BSE) v souladu s vymezením Mezinárodního úřadu pro nákazy
zvířat (OIE)]

(1)  ○ [že pocházejí ze země, ve které je riziko bovinní spongiformní encefalopatie pod
kontrolou nebo kde takové riziko nebylo zjištěno, a byly získány ze skotu, který byl na
základě vyšetření před porážkou a po porážce prohlášen za způsobilý k porážce a jeho tělo
za způsobilé ke zpracování, poté, co:

a) u zvířat, která byla v okamžiku porážky starší než 30 měsíců, byla odstraněna
páteř a lebka;

b) kosti byly upraveny postupem, který zahrnuje všechny tyto kroky:

i) odtučnění,

ii) demineralizace kyselinou,

iii) ošetření zásaditým či kyselým roztokem,

iv) filtrace,

v) sterilizace při teplotě 138 °C nebo vyšší po dobu nejméně 4 sekund,
nebo ošetření s rovnocennou či vyšší účinností za účelem snížení
infekčnosti (například vysokotlaké tepelné ošetření)].

II.6. Že je produkt schválen k lidské spotřebě

Poznámky

Část I:

Kolonka
I.21:

Uveďte sériové číslo přepravního kontejneru a číslo plomby

Kolonka
I.25:

Druh: uveďte „Ptáci“, „Savci“ nebo „Ryby“

Část II:

(1) Nehodící se škrtněte

·            Barva podpisu a razítka se musí lišit od barvy tisku.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Datum podpisu
Razítko

Qualification and title
Podpis

EVROPSKÁ UNIE (MX) Hydrolyzované hovězí bílkoviny určené pro Mexiko
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I.1. Expedidor

Nombre
Dirección
País Código ISO

I.2. Referencia SGICO
Specimen not to be used for exports from EU
I.2.a. Local Reference

I.5. Destinatario

Nombre
Dirección
País Código ISO

I.3. Autoridad central competente
I.4. Autoridad local competente

I.7. País de origen Código ISO I.9. País de destino Código ISO

I.8. Región de origen Código I.10. Región de destino Código
I.11. Place of Dispatch

Nombre
Dirección
Número de
autorización
País Código ISO

I.12. Lugar de destino

Nombre
Dirección
Número de
autorización
País Código ISO

I.13. Lugar de carga

Nombre
Dirección
Número de
autorización
País Código ISO

I.14. Fecha y hora de salida

I.15. Medio de transporte

Tipo Documento Identificación

I.16 Entry Point

I.18. Condiciones de transporte
Ambiente ☐ Controlled

temperature ☐ De refrigeración☐ De congelación☐
I.17. Documentos de acompañamiento

Referencia
del
documento
comercial

Fecha  de
emisión

País Lugar de
emisión

I.19. Número del contenedor / Número de precinto

I.20. Mercancías certificadas como
Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786 ☐

Production ☐ Production of petfood ☐ Breeding ☐

Consignments according to
Regulation No 999/2001 ☐ Sales ☐ Breeding and production ☐ Circo/Exposición ☐

Uso técnico ☐ Transhumance ☐ Reinstalación ☐ Cuarentena ☐
Sacrificio ☐ Competition ☐ Alimentos para animales de

compañia ☐ Engorde ☐

Organismos autorizados ☐ Laboratory ☐ Organic fertilizers ☐ Équidos registrados ☐
Rodent food ☐ Otro ☐ Pollination ☐ Consumo humano ☐
Animales de compañía ☐ Proceso adicional ☐ Game Restocking ☐ Alimentación animal ☐
Storage ☐ Reproducción artificial ☐ Ornamental bird food ☐ Unregistered equidae ☐
Uso farmacéutico ☐ Training ☐ Racing ☐ Ornamental use/research ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Country Código ISO
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. For transit through Member State(s) ☐

Country Código ISO

I.23. Número total de bultos I.24. Cantidad total I.25. Peso neto total I.25. Peso bruto total

UNIÓN EUROPEA Export Health Certificate
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I.28. Descripción de la mercancía

1. 35 MATERIAS ALBUMINOIDEAS; PRODUCTOS A BASE DE ALMIDÓN O DE FÉCULA MODIFICADOS; COLAS; ENZIMAS
3503 Gelatinas (aunque se presenten en hojas cuadradas o rectangulares, incluso trabajadas en la superficie o coloreadas) y sus derivados;
ictiocola; las demás colas de origen animal (excepto las colas de caseína de la partida 3501)

350300 Gelatinas (aunque se presenten en hojas cuadradas o rectangulares, incluso trabajadas en la superficie o coloreadas) y sus derivados;
ictiocola; las demás colas de origen animal (excepto las colas de caseína de la partida 3501)

Materia prima Especies Cantidad Número de lote Fábrica

Almacén frigorífico Sala de despiece Fecha de congelación Fecha de producción Fecha del sacrificio

Peso neto Product Description Recuento de bultos Marca de identificación

UNIÓN EUROPEA Export Health Certificate
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II. Información sanitaria

Yo, el Médico Veterinario oficial de la Autoridad competente del país de origen, certifico:

II.1. Que el producto es originario del país indicado en este documento como de origen.

II.2. Que el producto

(1) o bien  ○ [es originario de un país libre de fiebre aftosa]

(1) o bien  ○ [fue sometido al menos a 50° C por un tiempo no menor a 24 horas]

(1) o bien  ○ [fue sometido al menos a 120° C por un tiempo no menor a 4 segundos]

(1) o bien  ○ [fue sometido a una solución alcalina con un pH mayor de 11.5 ó a un media ácido con un
pH a 4, durante al menos 24 horas]

II.3. Que el producto fue obtenido de animales sanos inspeccionados ante y post mortem y sacrificados en un
establecimiento bajo control sanitario oficial.

II.4. Que el producto se procesó en un establecimiento bajo control sanitario oficial

II.5. Que la procedencia de la proteína (gelatina y/o colágeno)

(1) o bien  ○ [es exclusivamente de pieles y cueros de bovino,]

(1) o bien  ○ [En caso de que la proteína hidrolizada (gelatina y/o colágeno) provenga de huesos, que
ésta es originaria de un país clasificado de riesgo insignificante para Encefalopatía
Espongiforme Bovina (EEB), de acuerdo a los lineamientos de la OIE]

(1) o bien  ○ [Que es originario de un país en que el riesgo de encefalopatía espongiforme bovina está
controlado o indeterminado y proviene de bovinos que fueron declarados aptos para el
sacrificio y la transformación de sus canales en las inspecciones antemortem y postmortem,
de las cuales:

a) Se han retirado las columnas vertebrales de bovinos de más de 30 meses de edad
en el momento del sacrificio y los cráneos;

b) Los huesos se han sometido a un tratamiento que comprende todas y cada una
de las etapas siguientes:

i) desgrase,

ii) desmineralización ácida,

iii) tratamiento alcalino o ácido,

iv) filtración,

v) esterilización a 138° C o más, durante 4 segundos por lo menos, o a
un tratamiento equivalente o más eficaz de reducción de la
infecciosidad (tratamiento térmico de alta presión, por ejemplo).]

II.6. Que el producto está aprobado para consumo humano

Notas

Parte I:

Casilla I.21 Indicar el número de serie de contenedor de transporte y número del precinto

Casilla
I.25:

Especie: indicar "Aves", "Mamíferos" o "Pesca"

Parte II:

(1) Táchese lo que no proceda

·            El color de la tinta del sello y de la firma deberá ser diferente al de los caracteres impresos.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Fecha de la firma
Sello

Qualification and title
Firma

UNIÓN EUROPEA (MX) Bovina Proteína hidrolizada para México
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